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AMI ELVESZ, ES AMI MINDIG
A MIENK

Amatdr szamitasaim szerint egy otgyermekes csalad-
ban legalabb féléranként mindig toérténik valami. E
torténések egy része a mulékony pillanat érome utan
hamar feledésbe mertiil, egy része viszont érdemes arra,
hogy megérizze a csaladi krénika. Ezeknek az utékor
szamara rogzitett emlékeknek egy része pedig mélto
arra, hogy belekeriiljon egy igazi, nyomtatott kényvbe.

Persze nem csupan a gyerekek és a sziil6k torté-
neteibe cséppeniink, ha ezt a kotetet olvasgatjuk. A
tobbiek is ott sorakoznak mind: arcok, sorsok a gytile-
kezet kozosségébdl, az iskolabdl, a falubdl, a varosbal.
Emberek lépnek el a multbdl: példaul Etelka néni és
Karoly bécsi, aki arnyékvilagbeli képeket fest, no meg
a bali ruhas Matild, aki egyébként hajléktalan. Azutan
mindenféle furcsa szerzetekkel is talalkozhatunk: egy
valaha lila szinben pompéazé pliiss egyszarvival, amely
mindig elvész és megkeriil, egy koromkefébsl atming-
siilt vasaléval, és Jeriké rézsajaval is...

Nem is tudom, miért, de Fiiller Timea irdsai engem
a Vidratlan utazds cimi filmsorozat epizédjainak hét-
koznapi, kedvesen emberi torténeteire emlékeztetnek.
Valami finom humorral 4tszétt bolcsesség az, ami ta-
pintatosan koézelit hozzam ezekbél az igaz mesékbdl.
Arrdl szolnak ezek a torténetek, hogy az élet gazda-
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gon arad korulottiink, és mindig meglep6dhetiink
valamin. Arrdl tizennek a mesék, hogy a Gazda egyal-
talan nem sértédik meg rakoncatlan almafacsemeté-
je viselkedésén, meg arrol, hogy végiil is mindeniink
megvan, és hogy az igazi, egyetlen val6sag a Szeretet.

Varga Gyongyi



TOCSATUKOR

Vannak borus napok, amikor s6tét felhék boritjak
életiink egét. Van, amikor elveszitjitkk az éromiinket,
reménytiinket. Még felnézni sincs erénk. Ilyenkor jé
egy kis técsa, amelyben itt lenn is tiitkréz6dik valami
a fentbdl. Ezek az irdsok is ezért sziilettek. Hogy le-
horgasztott fejjel is megpillanthassuk az eget, az Egi
Josagot — legalabb egy kis técsatiikorben.
Szeretettel minden olvasénak:
Fiiller Timea

Kiilon koszonet
Ldzdr Ervinnek a biztaté hangu levelekért. Ervin apo,
irok!

Dobrentey Ildikénak a sok j6 tanacsért, barati tdimo-
gatasért. Hatalmas olelés!

Schiiffer Erzsébetnek és Varga Gyongyinek, akik agy
fogadtak és segitettek, mint a j6 testvérek. Koszénom!

Dobsonyi Sandornak, aki minden soromat elolvassa.
Hala érted!

Mindenkinek, aki szeret, biztat, elfogad, hogy egé-
szen kozelrsl ismerhessem Isten érintését.

Egy vagyok koziiletek.



Mesebeszéd



BEKA REKA

AZON AZ OSZI ESTEN talan hétéves lehettem. Apam
mar nem lakott veliink akkoriban, a testvéreim nya-
fog6 6vodasok voltak, anyam a huszas évei kézepén
jart, gondterhelt volt, faradt, mindig pénzsziikével
kiiszkodott. Ha igy visszagondolok ra, borzaszté is
lehetett volna az egész, de valahogy mégsem volt az.
Igaz, ott laktunk a falu kozepén az egyik legéregebb
éptiletben, a két rendes haz kozé ékelt picike cselédla-
kéasban. A fala hullamos, a padlé korhadt, és az egész
annyira paranyi volt, mint a mesebeli hazikék. Nem
volt kertiink sem, mint a tobbi falubelinek, az utcarol
egyenest a cipésszekrény meg a fogas mellé 1éptél be,
onnan jobbra a szoba, balra a konyha nyilt. A tébbiek
udvarara a hamarjaban 6sszetitott kis fiird6szoba né-
zett vaksi ablakszemeivel.

Zajos csalad voltunk, és ezen a délutanon, ha jol
emlékszem, talan még a szokdsosnal is hangosabbak
lehettiink. Vagy csak anyam volt faradtabb — min-
denesetre egyre keservesebb képpel iilt a kanapén, és
prébalta rendbe hozni valahogy 6csi kilyukadt térdd
nadréagjat. Foltos volt mar az a nadrag tgyis, a folt
foltozasaval bibel6dott. Olykor-olykor 6lébe ejtette
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azt a lehetetlen ruhadarabot, és séhajtozott. De ezt
egyediil én vettem észre, a kicsik jél elvoltak egymas
nyaggatdsaval.

Odabujtam anyam mellé szorosan, hogy érezzem a
teste melegét, és kérdén néztem ra, hogy tudja, figyelek,
most elmondhatja, mi bantja.

- Nagy a baj, kis bogaram — nézett rim szomoru-
an. — Ma jott egy olyan szamla, amire nem szamitot-
tam, fogalmam sincs, hogy joviink ki hénap végéig a
pénziinkbdl, az 6cséd nadragjabol sem tudom, hogy
varazsoljak hasznalhatét... Raadasul faj a fogam. El
kellene menni a fogorvoshoz, de félek egyediil hagyni
benneteket... mit maévelnétek itthon addig... Segiteni
meg senki nem ér ra, napkézben dolgoznak az embe-
rek, estére kimertiltek.

— De hiszen te is dolgozol napkézben — néztem ra
értetlentl.

Elmosolyodott.

— Az mas. Nekem itt vagytok ti. Igen, veletek, értetek
minden jol is van. Csak ez a fog... — és arcara simitotta
a vizes zsebkendét.

Most értettem meg ezt a mozdulatat: napok 6ta kiisz-
kodhet. Elszégyelltem magam.

— Anya, menj el nyugodtan. Majd én vigyazok a ki-
csikre. Menj csak, minden rendben lesz, meglatod.

Anyam nemigen hagyott egyediil benniinket. Ha le-
hetett, mindenhova egyiitt mentiink. Most is tiprodott
egy kicsit magéaban, nézett ram athatéan, hogy vajon
elbirok-e igazéan ezzel a feladattal. Mérlegelt, séhajto-
zott. Aztan tétovan felallt, fejcsévalva borzolta meg a
hajam, a varrékosaréba ejtette a nadréagot, és elindult
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cip6t, kabatot venni. A kicsik ezt rogton észrevették,
és nyaggatni kezdték.

— Ne menj el! — kérlelte 6csém, és a lababa csim-
paszkodott.

— Sietek vissza. Addig Réka mesél nektek — igérte
anyam.

— Hozzal nekiink valamit! — nyafogott a htigom.

Anyam beharapta a szaja szélét. Mosolyogni prébalt,
de majdnem siras volt az, én mar lattam. Gyorsan be-
tereltem a kicsiket a szobaba.

— Csond legyen mar! Anyanak dolga van, és ha tud,
biztosan hoz is nekiink valamit, ha meg nem tud, akkor
majd hoz legkézelebb. Ha lesz pénze.

— 0666, most hozzon inkabb! — kényérgott desi.

— Ha nyugton maradsz, olvasok neked mesét. (Ez
persze nem volt egészen igaz, hisz éppen csak hogy
tudtam olvasni, de a mi kényveinket mar egyt6l egyig
képes voltam remekiil elmondani.)

— Persze, mindig csak neki! — puffogott rogton a hua-
gom.

- JO6, neked is — egyeztem bele, és mar nyaltam is a
konyvért.

Anyammal nem sokat bajlédhatott a fogorvos, mert
mire a meséket elmondtam, mar nyilt is az ajté. A
kicsik rogton faképnél hagytak, tgy futottak ki az el6-
szobéaba hozza.

Ott allt, a fogai koziil még logott a gézdarab, a szaja
elé zsebkendét tartott, amikor beszélt, de a masik ke-
zében — lattuk — rejtegetett valamit. Ugy is igyekezett,
hogy latsszon. Mi egyszerre kiabaltunk és ugraltunk,
hogy megmutassa, mit hozott, 6 meg ragyog6 szemmel
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nézett rank a zsebkendéje mogiil. Azt nem nagyon ér-
tettitk, mit mond, de amikor a tenyerét kinyitotta, ott
tilt benne a legbajosabb kis béka, akit valaha lattam.
Rongyos piros masnival egy kis levél volt a nyakéaba
kotve.

Mint legnagyobbra, ram vart a megtisztel6 feladat,
hogy izgalomtél remegé kézzel kibontogassam a mas-
nit, majd a levelet. Feln6ttiras volt rajta, nehézkes,
egyenetlen bettik, amelyek mar elfelejtették, hogy va-
laha — szépen — hogyan is festettek. Kibaggattam 6ket
valahogy mégis.

,Kedves Kovacs gyerekek! En egy elvarazsolt kiraly-
kisasszony vagyok, és csak akkor valtozhatok vissza
emberi alakomba, ha lesznek, akik vallaljak értem
az aldozatot. Egy probat kell kiallniuk: két hétig nem
ehetnek édességet. Még Turé Rudit sem. Ha taldlok
harom ilyen jolelk( gyereket, Gjra kirdlykisasszony-
nya valtozhatok, ha nem, érokre békaként kell élnem.
Kérlek benneteket, segitsetek megtaldlnom megmen-
téimet! Udvozlettel: Béka Réka”.

- Béka Réka! Béka Réka! — vigyorgott az 6csém.

A hiugom csak 4llt tatott szajjal, kikerekedett szem-
mel. Megint csak nekem volt helyén az eszem.

— Csond! Figyeljetek! Mi éppen harman vagyunk.
Meg tudnank menteni a kis kirdlylanyt.

-J6, de ki akar itt csoki nélkiil lenni két teljes hétig?
— tarta szét a karjat a hagom.

— Béka Réka druszaja — pimaszkodott dcsi.

—Igen, én véllalom — htiztam ki magam, mint egy hés.

A testvéreim egymasra néztek, aztan anyamra, aki
csak a vallat vonogatta, hogy mit tudja 6, ezt nekiink
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kell eldénteni. Végiil némi tanakodas utan écsi meg ha-
gi is bélintott. Az ékliinket egymasra tornyoztuk, mint
az osszeeskiivék, és megfogadtuk, hogy mi lesziink
a hés megmentSk. A békat egyelére a gyerekfiirdeté
kadba tettiik, és gyonyorkodtiink benne, ahogy pont
agy temp6zik a tenyérnyi vizben, mint az olimpikonok
a tévében.

Anyam még mindig nem tudott rendesen beszélni,
viszont megteritett, és odarendelt minket vacsordazni. A
fiirdés utan mar jobban volt, mesélt nekiink, mi pedig
odadugtuk a zoknis talpunkat a meleg cserépkalyha
csempéihez, és nagyon boldogok voltunk.

Masnap reggel Béka Rékat testiiletileg elszallitottuk
a falu legszebb helyére, és szabadon engedtiik, miutan
biztositottuk elszantsdgunkrol.

A gondok csak este kezddédtek, amikor elészor
esziinkbe jutott a csokoladé, és fogadalmunk alapjan
—ugye — nem lehetett enni, pedig jo lett volna. Kicsit
veszekedtiink is, de anya akkor elmesélte, hogy az el-
varazsolt kiralykisasszonyt milyen boldogtalan szivvel
varja vissza a szerelme, és mi megint megerésodtiink
elhatarozasunkban: megmentjiik.

Alegnehezebb persze a vasarlaskor volt. Hiszen anyat
maskor azért idénként ra-ravettiik, hogy vegyen egy
kis édességet, most viszont csak séhajtott, és megkér-
dezte, hogy komolyan gondoljuk-e. Mi meg a fejiinket
fogtuk, mert ki hitte volna, hogy ilyen hosszu id6 két
hét. Ocsém hangosan séhajtozott, morgott, a htigom
pofakat vagott, én meg jol hatba vagtam 6ket, hogy még
ennyire sem képesek. Es emlékeztettem mindkett6t,
hogy az igéret szép sz6, ha megtartjak... ugye.
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